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Kuhalo za vodu 

HR Korisnički priručnik 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Model: LVSEK001 

Nazivni napon: 220-240V~50/60Hz  

Nazivna snaga:: 2200 W 

 
Sačuvajte ove upute za buduće potrebe i proslijedite ih budućim 

korisnicima uređaja. 
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SIGURNOSNI PROBLEMI 
 

 UPOZORENJE! Opasnost od strujnog udara 
                   
              

1. Prije uporabe pročitajte sve upute. 
2. NAPOMENA: Zapamtite da kućište uređaja može biti vruće. Pazite da se ne 
opečete. 

3. Prije spajanja kuhala za vodu na napajanje provjerite odgovara li napon naveden 
na uređaju (na dnu kuhala i postolju) naponu u utičnici. Ako to nije slučaj, obratite se 
svom prodavaču i nemojte koristiti kuhalo za vodu. 

4. Priložena baza ne smije se koristiti suprotno svojoj namjeni. 
5. Nemojte koristiti uređaj bez opterećenja kako biste izbjegli oštećenje grijaćih 
elemenata. 

6. Kada se ne koristi, uređaj treba isključiti iz napajanja. 
7. Nemojte dopustiti da kabel visi preko ruba stola ili da dodiruje vruću površinu. 
8. Ne stavljajte na ili blizu vrućeg plinskog ili električnog plamenika ili u vruću 
pećnicu. 

9. Ako kuhalo za vodu slučajno pustite bez vode, zaštita od kuhanja će se automatski 
isključiti. U tom slučaju pričekajte da se kuhalo za vodu ohladi, zatim ga napunite 
hladnom vodom i ponovno prokuhajte. 

10. 1Pobrinite se da se kuhalo za vodu koristi na tvrdoj i ravnoj površini koju djeca ne 
mogu dodirivati, što može spriječiti da se kuhalo prevrne i ošteti osobu ili kuhalo. 

11. Kako biste spriječili požar, strujni udar ili ozljede, nemojte uranjati kabel, električne 
utikače ili kuhalo za vodu u vodu ili drugu tekućinu. 

12. Uvijek pazite da kipuću vodu ulijevate polako i pažljivo, ne naginjući čajnik prebrzo. 
13. Budite oprezni kada otvarate poklopac kako biste dopunili vodu kada je kuhalo 
vruće. 

14. Neophodan je strogi nadzor kada uređaj koriste djeca ili u njegovoj blizini. 
15. Ne dodirujte vruće površine. Koristite ručku ili gumb.przycisku. 
16. Budite posebno oprezni kada pomičete uređaj s toplom vodom. 
17. Uređaj nije igračka. Djeci se ne smije dopustiti da se igraju s njim. 
18. Korištenje dodataka koje proizvođač uređaja ne preporučuje može rezultirati 
požarom, strujnim udarom ili ozljedama. 

19. Kada kuhate vodu, izbjegavajte kontakt s parom iz grlića dok voda kipi ili odmah 
nakon što se isključi. 

20. Prije postavljanja ili uklanjanja dijelova i prije čišćenja uređaja izvadite utikač iz 
utičnice kada uređaj nije u uporabi. 

21. Uvijek pazite da je poklopac zatvoren i nemojte ga podizati kada kuhate vodu. Ako 
se poklopac ukloni tijekom ciklusa kuhanja, može doći do opeklina. 

22. Ako je kabel za napajanje oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač, njegov serviser 
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ili osoba sa sličnim kvalifikacijama kako bi se izbjegla opasnost. 
23. Nemojte koristiti uređaj u druge svrhe osim onih za koje je namijenjen. 
24. Nemojte pomicati aparat dok je kuhalo za vodu uključeno. 
25. Kuhalo se može koristiti samo s pričvršćenim postoljem. 
26. Ako se kuhalo za vodu prepuni, može doći do izbacivanja kipuće vode. 
27. Ne koristite kuhalo za vodu na otvorenom. 
28. Ovaj uređaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina ako su pod nadzorom ili ako su 
upućena u sigurnu upotrebu uređaja i ako razumiju opasnosti koje su uključene. 
Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina i pod 
nadzorom. Držite uređaj i njegov kabel izvan dohvata djece mlađe od 8 godina. 

29. Djeca se ne bi trebala igrati s uređajem. 
30. Aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim 
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su upućene 
u sigurno korištenje aparata i razumiju opasnosti. 

31. Ovaj uređaj je namijenjen za kućnu upotrebu i slične primjene kao što su: 
- kuhinjski prostori za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim mjestima 
- od strane gostiju u hotelima, motelima i sl 

32. Spremite ove upute. 
33. Ovaj uređaj je opremljen utikačem za uzemljenje. Provjerite je li zidna utičnica u 
vašem domu dobro uzemljena. 

34. UPOZORENJE: Poklopac mora biti zatvoren tijekom procesa kuhanja i prilikom 
ulijevanja tople vode. 

35. Kuhalo se smije koristiti samo s isporučenom bazom. 
36. NAPOMENA: Prije uklanjanja kuhala za vodu iz postolja, provjerite je li isključen. 
37. Uređaj se ne može uranjati u vodu.wodzie. 
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OPIS PROIZVODA 
 

 

 

 
PRIJE PRVOG 
Prilikom prve uporabe kuhala za vodu preporuča se čišćenje kuhala prije 
upotrebe tako što ćete dva puta prokuhati pun kuhalo vode. 

NAPOMENA: Maksimalni kapacitet kuhala za vodu je 1,5 l. 

 

UPOTREBA ELEKTRIČNOG KUHALA 

A. Standardna kipuća voda. 
1. Postavite uređaj na ravnu površinu. 
2. Da biste napunili kuhalo za vodu, skinite ga s postolja i otvorite poklopac 

pritiskom na gumb za otvaranje poklopca, napunite željenom 
količinom vode, zatim zatvorite poklopac. Razina vode ne smije prijeći 
oznaku MAX ili biti ispod razine MIN. Premalo vode uzrokovat će 

Gumb za 
otvaranje 
poklopca 

Ručka 

Pokriti 

Donji dio kućišta 

Gornji dio 
kućišta 

Upravljačka ploča 

Baza 
napajanje 
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isključivanje kuhala za vodu prije nego voda proključa. 
NAPOMENA: Nemojte sipati vodu iznad maksimalne razine jer bi voda 

mogla iscuriti iz grlića tijekom kuhanja. Prije uključivanja uređaja u 
električnu utičnicu, provjerite je li poklopac ispravno postavljen. 

3. Postavite kuhalo za vodu na postolje. 
4. Uključite kabel u strujnu utičnicu, na ekranu će se prikazati trenutna 

temperatura u stanju mirovanja. 
5. Pritisnite tipku "START/CANCEL" jednom - indikator "START" će ostati 

upaljen dok voda ne proključa, a zatim će zvučni signal emitirati 3 
zvučna signala kao znak završetka kuhanja. Ako vam je potrebna 
funkcija održavanja topline, možete dodirnuti gumb "KEEP WARM" 
tijekom kuhanja vode. 

PAŽNJA: 
1. Nakon ulaska u radno stanje pritisnite tipku "START/CANCEL" za izlaz iz 

programa. Ponovno pritisnite gumb "START/CANCEL" ili "KEEP WARM" 
za nastavak kuhanja vode ili održavanja topline; 

2. Ako uređaj ne radi 10 minuta, sva svjetla proizvoda će se ugasiti i kuhalo 
za vodu će ući u stanje pripravnosti. 

B. Zagrijavanje vode na odabranu temperaturu i održavanje zadane 
temperature. 
1. Slijedite korake 1-4 u odjeljku "Standardno kuhanje vode". 
2. Pritisnite tipku "KEEP WARM", indikator "KEEP WARM" će zasvijetliti. 
3. Više puta pritisnite gumb "KEEP WARM", vrijednosti temperature bit će 
prikazane uzastopno od 40 ℃, 60 ℃, 80 ℃ do 90 ℃. 
NAPOMENA: Prikazana temperatura razlikuje se od stvarne temperature 
za ±5°C. 
4. Nakon odabira temperature održavanja, trepće indikator "KEEP WARM" 
i kuhalo za vodu počinje grijati vodu i održavati je na zadanoj temperaturi. 
Indikator će se isključiti nakon isteka vremena čekanja. 
NAPOMENA: Funkcija memorije je aktivirana samo u stanju 
ODRŽAVANJA TOPLOTE. Možete izliti malo vode dok je držite toplom. Ako 
se kuhalo za vodu dulje vrijeme ne postavi natrag na postolje ili ako 
temperatura vode padne za više od 10°C od trenutno postavljene 
temperature kada se struja ponovno uspostavi, funkcija memorije će se 
automatski poništiti. 
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C: Prvo prokuhajte vodu, a zatim održavajte zadanu temperaturu. 
1. Slijedite korake 1-4 u odjeljku "Standardno kuhanje vode". 
2. Više puta pritisnite gumb "KEEP WARM" za odabir temperature 
održavanja između 40 ℃, 60 ℃, 80 ℃ i 90 ℃, indikator "KEEP WARM" će 
treperiti kako bi označio status odabira. Pritisnite "START/CANCEL" za 
potvrdu. 
3. Indikator "START" će zasvijetliti, kuhalo će početi kuhati vodu i kuhanje 
će završiti s 3 zvučna signala. 
4. Indikator "START" će se ugasiti, indikator "KEEP WARM" će se upaliti i 
kuhalo će ući u način rada za održavanje topline. Indikator "KEEP WARM" 
će se isključiti nakon isteka vremena zadržavanja. 
Komentari: 
a. Kad god se prvi put uključi napajanje, zaslon je potpuno osvijetljen za 
samotestiranje; 
b. Vrijeme održavanja temperature na 40 ℃ i 60 ℃ je 4 sata, a za 80 ℃ i 
90 ℃ 2 sata. Nakon isteka vremena zadržavanja potrebno je ponovno 
odabrati temperaturu, inače će kuhalo za vodu prijeći u stanje 
pripravnosti; 
 
Zaštita od iskuhavanja 
Ako kuhalo za vodu slučajno pustite bez vode, zaštita od kuhanja 
automatski će ga isključiti. U tom slučaju pričekajte da se kuhalo za vodu 
ohladi, zatim ga napunite hladnom vodom i ponovno prokuhajte. 
 
Njega i čišćenje 

1. Prije čišćenja uređaja provjerite je li isključen iz struje i potpuno 
ohlađen. 

2. Kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara, nemojte čistiti 
kuhalo za vodu i postolje uranjajući ih u vodu. Nemojte čistiti pod 
tekućom vodom. 

3. Za čišćenje možete koristiti blago vlažnu krpu koja ne ostavlja 
dlačice. 

4. Ne koristite abrazivna ili oštra sredstva za čišćenje ili tvrde četke za 
čišćenje.czyszczenia. 
 

Uklanjanje kamenca: 
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1. Ovisno o kvaliteti vode u vašem području, naslage kamenca mogu 
se nakupiti na grijaćem elementu. Preporuča se redovito uklanjati 
takve naslage. 

2. Sva jamstvena potraživanja poništit će se ako uređaj ne radi 
ispravno zbog nedovoljnog uklanjanja kamenca. 

3. Prikladna je mješavina od 0,5 litara vode i 200 ml octa. 

Ulijte sredstvo za uklanjanje kamenca. 

   - Uključite uređaj i pustite da otopina dosegne točku vrenja. 

- Ostavite kratko da djeluje. 

- Da biste očistili spremnik nakon uklanjanja kamenca, temeljito ga 
isperite čistom vodom. 

4. Prilikom uklanjanja kamenca osigurajte odgovarajuću ventilaciju i 
nemojte udisati pare octa. 

5. Nemojte sipati sredstva za uklanjanje kamenca u sudopere 
prekrivene emajlom. 

 
Čišćenje vanjskog kućišta 
Obrišite vanjsko kućište mekom, vlažnom četkom. 

NAPOMENA: Nemojte koristiti kemijska, čelična, drvena ili abrazivna 
sredstva za čišćenje vanjskog dijela kuhala za vodu. 

 
Skladištenje 
Kad kuhalo za vodu nije u upotrebi ili pohranjeno, kabel za napajanje 
može se omotati oko pretinca za pohranjivanje kabela ispod baze kuhala. 
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SERVIS HOTLINE 

 
tel: +48 22 123 96 60 ili e-mail: serwis@manta.com.pl 

od ponedjeljka do petka od 9:00-17:00 sati 
 

Proizvođač zadržava pravo izmjene specifikacija proizvoda bez prethodne najave. 

 

 

 

 

Ovime Manta S.A. izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima i 
drugim odredbama takozvanih direktiva. "Novi pristup" Europske unije. Ovaj je 
proizvod u skladu s Direktivom 2014/30/EU. 

 

 
 

Uređaj je označen simbolom prekriženog spremnika za otpad, u skladu s Europskom 
Direktivom 2012/19/EU i poljskim Zakonom od 11. rujna 2015. (Zakonski list iz 2015., 
točka 1688) o otpadnoj električnoj i elektroničkoj opremi. (Otpadna električna i 
elektronička oprema). – WEEE). Proizvodi označeni ovim simbolom ne smiju se 
odlagati ili odlagati zajedno s drugim kućnim otpadom na kraju njihovog vijeka 
trajanja. Korisnik je dužan otpadnu električnu i elektroničku opremu zbrinuti 
predajom na za to predviđeno mjesto gdje se takav opasni otpad reciklira. Odvojeno 
prikupljanje ove vrste otpada i pravilan proces oporabe pridonose zaštiti prirodnih 
resursa. Ispravno recikliranje otpadne električne i elektroničke opreme ima 
blagotvoran učinak na ljudsko zdravlje i okoliš. Za informacije o tome gdje i kako 
odložiti otpadnu električnu i elektroničku opremu na ekološki siguran način, obratite 
se odgovarajućoj lokalnoj vlasti, mjestu za prikupljanje otpada ili prodajnom mjestu 
gdje ste kupili opremu. 

 
 
Pažnja! 
Dizajn proizvoda i tehničke specifikacije podložni su promjenama bez prethodne najave. To se prije 
svega odnosi na tehničke parametre, softver, fotografije i upute za korištenje. Ovaj korisnički priručnik 
namijenjen je pružanju općih smjernica o korištenju proizvoda. Proizvođač i distributer neće biti 
odgovorni za bilo kakve netočnosti koje proizlaze iz pogrešaka u opisima sadržanim u ovom 
korisničkom priručniku. 
 
 

Made in P.R.C. 
FOR MANTA EUROPE 

 


